00
123566

hama.

THE SMART SOLUTION

3in1 Adapter for Samsung TabletPC

3in1-Adapter fiir Samsung TabletPC

/

J

Operating Instructions
Bedienungsanleitung
Mode d’emploi

Instrucciones de uso







(—=




@< Operating instruction

Controls and Displays

1. Device-specific power strip
. SD card slot

. USB host

. microUSB host
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Thank you for choosing a Hama product.
Take your time and read the following
instructions and information completely.
Please keep these instructions in a safe
place for future reference.

1. Explanation of Warning Symbols
and Notes

« This symbol is used to indicate safety
instructions or to draw your attention
to specific hazards and risks.

« This symbol is used to indicate
additional information or important
notes.

2. Package Contents

+ 3in1 adapter for Samsung tablet PCs
(connection adapter)

» These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture
and overheating and use it in dry rooms
only.

« Do not use the product in the immediate
vicinity of heaters or other heat sources
or in direct sunlight.

+ Do not drop the product and do not
expose it to any major shocks.

« Do not attempt to service or repair the
product yourself. Leave any and all
service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to
operate it if it becomes damaged.

- Dispose of packaging material
immediately according to locally
applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way.
Doing so voids the warranty.

4. Compatibility

The adapter is compatible with many
tablet PCs in the Samsung Galaxy series.
You can find a general list of compatible
devices in the accessories manager at
www.hama.com

5. Operation

Connect the connection adapter to your
tablet PC using the device-specific power
strip (1).

« Only use one port (2, 3 or 4) of the
connection adapter at a time.

« Failure to observe this instruction can
cause malfunctions in or damage to
the connection adapter or the devices
connected to it.

« Before connecting a terminal device,
check whether the power output of
your tablet PC can supply sufficient
power for the device.

« For more information, see the
operating instructions for your
tablet PC and the terminal device.
If necessary, ask the relevant
manufacturer’s support centre for the
information you need.

5.1 Using the SD card slot (2)

= Insert an SD card into the card slot (2).

« You can now transfer data between your
tablet PC and the inserted memory card.

5.2. Using the USB host (3)

« Connect a USB device with a standard
USB type A connector to the USB host
(3). You can connect various USB devices
such as external hard drives, input
devices, computers, etc. either directly or
with a cable.

« You can connect various USB devices,
either directly or with a cable.

« You can now transfer data between
your tablet PC and the connected USB
device, or you can use the connected
input devices.




« Note that support for some devices
depends on the version of your tablet
PC and the software that you have.
This means that certain devices
cannot be combined.

« For more information, see the
operating instructions for your tablet
PC and the connected devices.

« Do not connect USB hubs to the
adapter.

5.3 Using the microUSB host (4)

« Connect a USB device with a standard
microUSB connector to the microUSB
host (4). You can connect various
microUSB devices, either directly or with
a cable.

« You can now transfer data between your
tablet PC and the connected microUSB
device, or you can use the connected
input devices.

« Disconnect the connection adapter
from your tablet PC when you are not
using it. Even if you are not actively
using the product, it uses energy and
drains the tablet's battery capacity.

6. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly
damp, lint-free cloth and do not use
aggressive cleaning agents. Make sure
that water does not get into the product.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability
and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product

or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if
you have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115
(German/English)

Further support information can be found
here: www.hama.com

9. Recycling Information
Note on environmental protection:

E After the implementation of the

European Directive 2002/96/EU
and 2006/66/EU in the national
B [egal system, the following
applies: Electric and electronic devices as
well as batteries must not be disposed

of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by
the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/Batteries, you
are making an important contribution to
protecting our environment.




@I Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
1. Geratespezifische Steckerleiste

. SD-Kartenslot

. USB-Host

. microUSB-Host
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama
Produkt entschieden haben! Nehmen
Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst
ganz durch. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung anschlieBend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu konnen.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

« Wird verwendet, um Sicherheits-
hinweise zu kennzeichnen oder
um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

« Wird verwendet, um zusatzlich
Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« 3in1-Adapter firr Samsung Tablet-PCs
(Anschlussadapter)

« diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten,
nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch
vorgesehen.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in
unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen
und setzen Sie es keinen heftigen
Erschitterungen aus.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst
z7u warten oder zu reparieren. Uberlassen
Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und
betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemdR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen
am Produkt vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

4. Kompatibilitat

Der Adapter ist mit einer Vielzahl von
Tablet-PCs der Samsung Galaxy Reihe
kompatibel. Eine allgemeine Auflistung
der kompatiblen Gerdte finden Sie im
Zubehdrmanager unter www.hama.com

5. Betrieb

SchlieBen Sie den Anschlussadapter tber
die gerdtespezifische Steckerleiste (1) an
Ihren Tablet-PC an.

« Belegen Sie immer nur einen Port (2/
3/ 4) des Anschlussadapters.

« Bei Nichtbeachtung kann eine
Fehlfunktion/Beschadigung des
Anschlussadapters sowie der
angeschlossenen Gerate nicht
ausgeschlossen werden!

« Priifen Sie vor Anschluss eines
Endgerates, ob dieses mit der
Stromabgabe Ihres Tablets-PCs
ausreichend versorgt werden kann.

» Beachten Sie hierzu die
Bedienungsanleitungen des
Endgerates sowie Ihres Tablets-PCs.
Ggf. erfragen Sie die nétigen
Angaben iiber den Support des
entsprechenden Herstellers.

5.1 Nutzung des SD-Kartenslots (2)

« Stecken Sie eine SD-Karte in den
Kartenslot (2).

« Sie kdnnen nun Daten zwischen lhrem
Tablet-PC und der eingesteckten
Speicherkarte verschieben.




5.2. Nutzung des USB-Hosts (3)

« Stecken Sie ein USB-Gerat mit einem
Standard USB-Stecker Typ A am
USB-Host (3) an. Sie kénnen so diverse
USB-Gerate wie externe Festplatten,
Eingabegerdte, Computer, etc., direkt
oder Uber ein Kabel, anschlieRen.

« Sie konnen so diverse USB-Gerate, direkt
oder (iber ein Kabel, anschlieen.

+ Sie konnen nun Daten zwischen Ihrem
Tablet-PC und dem angeschlossenen
USB-Gerat verschieben oder die
angeschlossenen Eingabegerdte nutzen.

« Beachten Sie, dass die Unterstiitzung
einiger Gerate von der Version
Ihres Tablet-PCs sowie der Software
abhangig ist. Daher ist die Benutzung
einiger Geratekombinationen nicht
maglich.

« Beachten Sie dazu die
Bedienungsanleitungen des Tablet-
PCs und der angeschlossenen Gerate.

« SchlieRen Sie keine USB-Hubs am
Adapter an.

5.3 Nutzung des Micro USB-Hosts (4)

« Stecken Sie ein USB-Gerat mit einem
Standard microUSB-Stecker am
microUSB-Host (4) an. Sie knnen so
diverse microUSB-Gerate, direkt oder
{iber ein Kabel, anschliefen.

« Sie kdnnen nun Daten zwischen Ihrem
Tablet-PC und dem angeschlossenen
microUSB-Gerdt verschieben oder die
angeschlossenen Eingabegerate nutzen.

« Trennen Sie den Anschlussadapter
von |hrem Tablet-PC, wenn Sie diesen
nicht bendtigen. Auch wenn Sie
das Produkt nicht aktiv benutzen,
verbraucht es Strom zu Lasten der
Tablet-Akkukapazitdt.

6. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
Achten sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

7. Gewahrleistungsausschlufl

Die Hama GmbH & Co. KG

tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fir Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage
und unsachgemafRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen

zum Produkt gerne an die Hama-
Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen finden sie
hier: www.hama.com

9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der
ﬁ Umsetzung der europaischen

Richtlinien 2002/96/EG und
EEEE  2006/66/EG in nationales Recht
gilt folgendes: Elektrische und
elektronische Gerdte sowie Batterien
durfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.
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Eléments de commande et d'affichage
1. Connecteur spécifique a I'appareil

2. Emplacement de cartes SD

3. Hote USB

4. Hote micro USB

Nous vous remercions d‘avoir choisi un
produit Hama.

Veuillez prendre le temps de lire
I'ensemble des remarques et consignes
suivantes. Veuillez conserver ce mode
d’emploi a portée de main afin de pouvoir
le consulter en cas de besoin.

1. Explication des symboles
d’avertissement et des remarques

« Ce symbole est utilisé pour indiquer
des consignes de sécurité ou pour
attirer votre attention sur des dangers
et risques particuliers.

« Ce symbole est utilisé pour indiquer
des informations supplémentaires ou
des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage

« Adaptateur 3 en 1 pour tablettes de
Samsung (adaptateur de connexion)

« Ce mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté,
humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« N'utilisez pas le produit & proximité
immédiate d'un chauffage, d'autres
sources de chaleur ou exposé aux rayons
directs du soleil.

« Protégez le produit des secousses
violentes et évitez tout choc ou toute
chute.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil
vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas
de détérioration et cessez de I'utiliser.

* Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales
en vigueur.

« N'apportez aucune modification a
I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

4. Compatibilité

L'adaptateur est compatible avec une
multitude de tablettes de la série
Samsung Galaxy.

Vous trouverez une liste des appareils
compatibles dans le gestionnaire
d'accessoires sur www.hama.com

5. Fonctionnement

Branchez I'adaptateur de connexion a
votre tablette a I'aide du connecteur
spécifique a I'appareil (1).

« Affectez uniquement un port (2/ 3/ 4)
de I'adaptateur connecteur.

« Un risque de dysfonctionnement
/ de détérioration de I'adaptateur
connecteur ainsi que des appareils
connectés ne pourrait étre écarté en
cas de non-respect de cette consigne.

« Avant de raccorder un appareil,
veuillez controler que le débit de
courant de votre tablette est suffisant
pour ce type d'appareil.

« Veuillez respecter, a ce sujet, les
consignes des modes d'emploi de
I'appareil et de votre tablette ; pour
toute question, veuillez vous adresser
a l'assistance technique du fabricant
concerné.

5.1 Utilisation de I'emplacement de
cartes SD (2)
« Insérez une carte SD dans la fente pour
cartes (2).
« Vous pouvez alors transférer des données
entre votre tablette et la carte insérée.

5.2. Utilisation de I'hdte USB (3)

« Branchez un appareil USB doté
d'une prise USB standard de type A a
I'héte USB (3). Vous pouvez brancher
directement ou a I'aide d'un cable,
différents types d'appareils USB (disques
durs externes, périphériques de saisie,
ordinateurs, etc.).

« Vous pouvez brancher, directement ou
a l'aide d'un cordon, différents types
d‘appareils USB.

« Vlous pouvez alors transférer des
données entre votre tablette et 'appareil
USB connecté ou utiliser les appareils
connectés.




« Veuillez noter que la prise en charge
de certains appareils dépend du
modele de tablette utilisé, ainsi que
de la version du logiciel. Certaines
combinaisons d‘appareils ne peuvent
donc pas étre utilisées.

« Veuillez consulter, a ce sujet, les
modes d'emploi de votre tablette et
des appareils connectés.

« Ne branchez pas de concentrateurs
USB a I'adaptateur.

5.3 Utilisation de I'hote micro USB (4)

« Branchez un appareil USB doté d'une
prise micro USB standard a I'hote
micro USB (4). Vous pouvez brancher,
directement ou a I'aide d'un cordon,
différents types d'appareils micro USB.

« Vous pouvez alors transférer des données
entre votre tablette et |'appareil micro
USB connecté ou utiliser les appareils de
saisie connectés.

« Débranchez |'adaptateur de
connexion de votre tablette lorsque
vous ne I'utilisez pas. Méme
hors utilisation active, le produit
consomme de |"électricité provenant
de la batterie de la tablette.

[}

. Nettoyage et entretien

Nettoyez ce produit uniquement a I'aide
d'un chiffon non pelucheux légerement
humide ; évitez tout détergent agressif.
Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre
dans le produit.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline
toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par

un non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit,
veuillez vous adresser au service de conseil
produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091
502-115 (allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples
informations concernant I'assistance :
www.hama.com

9. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection
de I'environnement:

Conformément 4 la directive
ﬁ européenne 2002/96/CE et

2006/66/CE, et afin d'atteindre
B un certain nombre d'objectifs en
matiere de protection de I'environnement,
les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la
batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre
a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a
la protection de notre environnement.
C'est un acte écologique.




@3 nstrucciones de uso

Elementos de manejo e indicadores
1. Regleta especifica para el dispositivo
2. Ranura para tarjetas SD

3. USB Host

4. microUSB Host

Le agradecemos que se haya decidido por
un producto de Hama.

Témese tiempo y Iéase primero las
siguientes instrucciones e indicaciones.
Después, guarde estas instrucciones de
manejo en un lugar seguro para poder
consultarlas cuando sea necesario.

Si vende el aparato, entregue estas
instrucciones de manejo al nuevo
propietario.

1. Explicacion de los simbolos de
aviso y de las indicaciones

« Se utiliza para caracterizar las
indicaciones de seguridad o para
llamar la atencién sobre peligros y
riesgos especiales.

« Se utiliza para caracterizar
informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

« Adaptador 3en1 para tabletas Samsung
(adaptador de conexion)

« Estas instrucciones de manejo

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico
privado, no comercial.

« Proteja el producto de la suciedad, la
humedad, el calor excesivo y utilicelo
s6lo en recintos secos.

« No opere el producto en las
inmediaciones de la calefaccion, de
otras fuentes de calor o bajo la radiacion
directa del sol.

+ No deje caer el producto ni lo someta a
sacudidas fuertes.

+ No intente mantener o reparar
el producto por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado
competente.

« No abra el producto y no lo siga
operando de presentar deterioros.

« Deseche el material de embalaje en
conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

« No realice cambios en el producto.
Esto conllevaria la pérdida de todos los
derechos de la garantfa.

4. Compatibilidad

El adaptador es compatible con numerosas
tabletas de la serie Galaxy de Samsung.
Encontrard una lista general de los
dispositivos compatibles en el Asistente
para accesorios en www.hama.com

5. Funcionamiento

Conecte el adaptador mediante la regleta
de conectores especifica del aparato (1)
con su tablet.

» Nunca utilice mas de un puerto (2/ 3/
4) del adaptador de conexion.

« De lo contrario, no se puede excluir
la posibilidad de que se produzcan
fallos/dafios en el adaptador
de conexidn y/o los dispositivos
conectados.

« Antes de conectar un terminal,
compruebe si éste se puede alimentar
suficientemente de corriente con la
salida de corriente de su tablet.

« Observe al respecto las instrucciones
de manejo del terminal y de su tablet.
En caso necesario, consulte las
informaciones necesarias al soporte
del fabricante correspondiente.

5.1 Utilizacion de la ranura para

tarjetas SD (2)

« Inserte una tarjeta SD en la ranura para
tarjetas (2).

« Ahora puede transmitir datos entre
su tableta y la tarjeta de memoria
conectada.




5.2. Utilizacion del Host USB (3)

« Enchufe un dispositivo USB con un
conector USB estandar tipo A al Host
USB (3). Puede conectar diferentes
dispositivos USB, como discos duros
externos, dispositivos de entrada,
ordenadores, etc., de forma directa o
mediante cable.

« De este modo puede conectar diversos
aparatos USB directamente o mediante
cable.

« Ahora puede transferir datos entre su
tableta y el dispositivo USB conectado
o utilizar los dispositivos de entrada
conectados.

« Recuerde que el soporte de algunos
aparatos depende de la version de
su tablet y del software. Por ello, el
uso de algunas combinaciones de
aparatos no es posible.

« Observe al respecto las instrucciones
de manejo de su tablet y de los
aparatos conectados.

« No conecte concentradores USB en
el adaptador.

5.3 Utilizacion del Micro USB Host (4)

« Enchufe un dispositivo USB con
un conector MicroUSB estandar al
MicroUSB Host (4). Puede conectar
diferentes dispositivos microUSB, de
forma directa o mediante cable.

« Ahora puede transferir datos entre
su tableta y el dispositivo microUSB
conectado o utilizar los dispositivos de
entrada conectados.

« Desenchufe el adaptador de conexion
de su tableta cuando no lo necesite.
El producto consume corriente,
afectando a la capacidad de carga de
su tableta, incluso aunque no lo esté
utilizando de forma activa.

6. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje
pelusas y no utilice detergentes agresivos.
Asegurese de que no entre agua en el
interior del producto.

7. Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantia por los dafios que
surjan por una instalacion, montaje o
manejo incorrectos del producto o por

la no observacion de las instrucciones

de manejo y/o de las instrucciones de
seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre
el producto, dirfjase al asesoramiento de
productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115
(Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte
aqui: www.hama.com

9. Instrucciones para desecho y
reciclaje

Nota sobre la proteccion

medioambiental:

ﬁ Después de la puesta en marcha

de la directiva Europea 2002/96/
EU y 2006/66/EU en el sistema
B |egislativo nacional, se aplicara
lo siguiente: Los aparatos eléctricos y
electrénicos, asi como las baterfas, no se
deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esté legalmente obligado a llevar
los aparatos eléctricos y electrnicos, asi
como pilas y pilas recargables, al final de
su vida Util a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde
los adquirio. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material o a otras formas de
reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




@™ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde
van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van
het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van iken van oude llen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het mileu.

[ 1] ioni per p

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale,
i sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire I dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla

_— fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli
di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale d'istruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.
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AN T oty Tou 1 Evpwriaikr) O8nyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpativetal oto eBvIKo dikaio
1oxouv 1a €€AC:
Ot NAEKTPIKEC Kal Ot n)\exrpovmac GUOKEUEC KaBLG kal ol pmatapieq Sev enpéretaiva TETOOVIaL oTa
oIkiakd i o] PEOOVIAL TG TOV VOO VOl EMOTREGOLV TIG NAEKTPIKEG Kal

B "EKTPOVIKEG OUOKEUEC kaBi)C kat TG pnatapieg oto Tehog TG (wig Toug ota npéata onpeia mepiouAoync
TI0U £¥0UV dnpioupynBei yI' autd To koo f ata onueia MwAnong. Ot Aemopépeteq pubioviar otn oxetky
vopoBeaia. To o0pBoAo Mavw aTo TPOIdY, 0TO EyXEIPIBIo XPAaNG f TN GUOKEVAGIA TIOPATIENITEL GE AUTEC
TG Slatageiq. Me v avakukAwan, Enavaypnoiuoroinan twv uAikwv 1 pe GAES HopdEC Xpnatpomoinang
TIANGY 0UOKELWY { MTTaTapIwY OUVEIGHEPETE ONpavIKd aTnv Tipoataaia Tou TiepiBaioviog. £t lepuavia
10XU0UY QVTIOTOIX O TTAPATTGVG) KAVOVES TIOPQIPNC OOHPWYA LE TOV KAVOVIOHO Yia {NaTapieq Kat
OUOOWPEUTEC.

Not om miljskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar
skyldiga att terldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd

mmmmm Uil for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna Genom & g och & av
material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttddn kansallisessa
lainsdadanndssa, patevat seuraavat madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahk- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin

_— julkisiin i tai palauttaa ne myyntipail Tahan liittyvista yksityiskohdista saddetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai
L aytolla, i paristoja aytolla tai muilla vanhojen laitteiden

uudelleenkayttotavoilla on térkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,

I 2niszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic $rodowisko!

@ Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eur6pai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt iddponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az e\eklromos es elektronikai keszu\ekekel €s az elemeket nem szabad a hazlanasl szemétbe dobni! A

é ¢ és elemeket, nem szabad a haztartasi
EE  semétbe dobni. Az elhasznalt és mikodéské és készllékek gydjtésére

torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gydjtd helyre vagy visszavinni
avasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan
a felhasznalonak. A régi keszulekek begyujtese v1sszava\tasa vagy barmilyen formaban torténd jra
hasznositasa kozos




Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu
Spotrebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k
B 0076 nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostedi.

Ochrana Zivotného prostredi
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na
miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vjrobku. Opétovnym zuzitkovanim alebo inou
formou recyklacie starych zariadenifbatérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

@ Nota em Proteccio Ambiental:

Apés a implementacao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
sequinte aplica-se
0s aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem

[ro— como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes
para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual
de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto est sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccdo do ambiente.

OxpaHa oKpyXatoueii cpenbi:
C MOMeHTa nepexofa HaUMoHaNbHOT0 3aKOHOAATENbCTBA Ha eBponeiickie HopMaTubl 2002/96/EU n
2006/66/EU peiicTeuTensHO CneayloLLee
IneKTPUHECKME I INEKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takxe GaTapeyt 3aNPelLAETCA YTUM3NPOBATL C OObINHBIM
MycopoM. MoTpebuTeNs, COrNacHo 3akoHy, obA3a INEKTPUYECKME U INEKTOHHBIE
npuBops), a Takxe Garapen u nocse Wx ucno. 8

M ;557010 nyhkrax c60pa, /160 B NYHKTaX NPORAXH. ) per; 3TMX

OCYLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLLAM MECTHbIM TBOM. Th € AaHHbIX
NPeANCcaHuit 0603Ha4aeTcA 0CoBbIM 3HAYKOM Ha U3ANMH, UHCTPYKLIM NO KCMAYATaLMM WK yNaKoBKe.
Mpu e p WM Ny Apyroi hopMe yTANM3aLLMM
6biBLVX B ynoTpebneHIn npwﬁopoa Bel noMoraeTe 0xpaHe OKpyXaloliieit cpefbl. B cooTBeTCTBMM ¢
NPEANUCaHIUAMM N0 8 Fepmarim neficTByioT AR
yTAU3auMK Gatape u aKKyMynmopos

Cevre koruma uyari
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten
itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotirme veya satin alindiklar yerlere
geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla dizenlenmektedir. Uriin

B eiinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar in deg i veya diger deg me sekilleri ile,
cevre korumasina Gnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallar Almanya‘da
piller ve akiler icin de gecerlidir.

X Instructiuni pentru protectia mediului inconjurtor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii s predea
aparatele electrice i electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi
de unde au fost cumparate.

B il sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

@@ Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder folgende:
Elektrisk g e\ekuomsk udstyr samt banener ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
igt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk
udstyr samt bat{er\er til dertil mdrenede offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
— bestemmelser vedr. dette fastlegges af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet,
eller henviser til disse Ved genbrug, i eller andre
former for nyttiggerelse af udtjent udstyribatterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett
gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningssappelet.
Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de
offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjgpt. Detaljer angdende dette
reguleres av hvert land. Symbolet p& produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse
bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/
batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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